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意思確認書面 
ဆနဒအတည်ပပြုစာတမ််း 

 

 

下記の事項を申告します。 
အအာက်ပါကိစစရပမ်ျာ်းကိုံ အစီရင်ခံပါမည်။ 

 

 
記 

အအ ကာင််းအရာအ ာ်ပပချက် 

 

 

私は、以下の理由により、    年  月  日までの育成就労期間満了前の 
    年  月  日に帰国することを了承しました。 

ကျွန်ုံပ်သည် အအာက်ပါအအ ကာင််းပပချက်အ ကာင ်     နှစ်  လ  ရက်အထိ သတ်မှတထ်ာ်းသည ် 

ကျွမ််းကျင်မှုပမြှင ်တင်အရ်း အလုံပ်အကိုံင်ကာလ မကုံန်ဆံုံ်းမီ    နှစ်  လ  ရက်တင်ွ မိမိနိုံင်ငံသိုံို့ ပပန်ရန် 

ဆံုံ်းပ တ်ထာ်းပါသည။် 

理由 
အအ ကာင််းပပချက် 

 

 

 

 

 

 

 

 

私は、このことについて、意思に反して帰国する必要はない旨、監理支援機関又は育成就労

実施者（※）（氏名：          ）から十分な説明を受けました。 
ကျွန်ုံပ်အာ်း ဤကိစစနှင ်ပတ်သက်၍ မိမိဆနဒမပါဘဲ နိုံင်ငံသိုံို့ပပန်ရန် မလိုံအပ်သည ်အအ ကာင််းကိုံ 

ကကီ်း ကပ်ပံ ပိုံ်းအရ်းအ ွွဲဲ့အစည််း သိုံို့မဟုံတ် ကျွမ််းကျင်မှုပမြှင ်တင်အရ်း အလုံပ်အကိုံင် လက်ခံအပ်းသည ် ကုံမပဏီ (※) 

(အမည် -         ) မှ လံုံအလာက်စွာ ရှင််းပပအပ်းခဲ ပါသည။် 

 

今般、育成就労期間満了前に帰国することについては、私の意に反するものではありません。 
ယခုံ ကျွမ််းကျင်မှုပမြှင ်တင်အရ်း အလုံပ်အကိုံင်ကာလ မကုံန်ဆံုံ်းမီ မိမိနိုံင်ငံသိုံို့ ပပန်သည ်ကိစစမှာ ကျွန်ုံပ်၏ ဆနဒကိုံ 



ဆနိ်ု့ကျင်အနပခင််း အလျဉ််းမရှိပါ။ 

上記の記載内容は、事実と相違ありません。 
အထက်ပါအ ာ်ပပချက်မျာ်းသည် မှန်ကန်ပါသည်။ 

 

          年  月  日 
          နှစ်  လ ရက် 

 

育成就労外国人の署名                                   
ကျွမ််းကျင်မှုပမြှင ်တင်အရ်း အလုံပ်အကိုံင် လုံပ်အဆာင်မည ်   

နိုံင်ငံပခာ်းသာ်း၏ လက်မတှ်                                   

 

意思に反して帰国する必要はない旨、十分に説明をいたしました。 
မိမိဆနဒမပါဘဲ နိုံင်ငံပပန်ရန်မလိုံအ ကာင််းကိုံ ပပည ်ပပည ်စံုံစံုံ ရှင််းပပခဲ ပပီ်း ပ စ်ပါသည်။ 

上記の記載内容は、事実と相違ありません。 
အထက်ပါအ ာ်ပပချက်မျာ်းသည် မှန်ကန်ပါသည်။ 

 

          年  月  日 
          နှစ်  လ ရက် 

監理支援機関又は育成就労実施者の署名               
ကကီ်း ကပ်ပံ ပိုံ်းအရ်းအ ွွဲဲ့အစည််း သိုံို့မဟုံတ် ကျွမ််းကျင်မှုပမြှင ်တင်အရ်း အလုံပ်အကိုံင်  

              လက်ခံအပ်းသည ် ကုံမပဏီ၏ လက်မှတ်               

 

※ 意に反して帰国する必要のないことについての説明をした方に○をすること。また、説明者の氏名

を記載すること。  
   သင ်ဆနဒကိုံ ဆနိ်ု့ကျင်ပပီ်း သင ်နိုံငင်ံသိုံို့ ပပနရ်န ်မလိုံအပ်အ ကာင််း ရငှ််းပပသူအာ်း ○ ဝိုံင််းထာ်းပါ။ တစ် န် ရငှ််းပပသူ၏ 

အမညက်ိုံ အရ်းပါ။  

（注意）・育成就労外国人自身が自筆で母国語により記載することが必要です。 
(မှတ်ချက်) ကျွမ််းကျင်မှုပမြှင တ်ငအ်ရ်း အလုံပ်အကိုံင် လုံပ်အဆာင်မည  ်နိုံင်ငံပခာ်းသာ်းကိုံယ်တိုံင် လကအ်ရ်းပ င ်  

                မိခင်ဘာသာစကာ်းပ င ် အရ်းသာ်းရန် လိုံအပ်ပါသည်။ 

・理由部分は日本語訳を添付すること。 
   အအ ကာင််းပပချက်အပိုံင််းတွင် ဂျပန်ဘာသာပပနက်ိုံ ပူ်းတွဲပါ။ 

・育成就労外国人の実情によって適宜理由を明らかにする資料を添付すること。 
   ကျွမ််းကျင်မှုပမြှင တ်င်အရ်း အလုံပ်အကိုံင် လုံပ်အဆာင်မည ် နိုံင်ငပံခာ်းသာ်း၏ ပကတအိအပခအအနအရ  

    ကျြို်းအ ကာင််းစအီလျာ်မှုရိှအသာ အအ ကာင််းပပချက်ကိုံ ထင်သာပမင်သာအစသည ် စာရကွ်စာတမ််းကိုံ ပူ်းတွဲပါ။ 


